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4585809454 - Accessori in dotazione Podtgczanie do telewizora i innych urzadzen/Collegamento con un televisore e
altri dispositivi
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Sound Bar Czy gniazdo HDMI IN w twoim telewizorze ma oznaczenie ,ARC"?

. : . @ La presa HDMI IN sul televisore e indicata con "ARC" ?
P rzeWO d n I k u ru C h a m I a n I a Pilot zdalnego sterowania (1) Baterie RO3 (AAA) (2) Cyfrowy przewdd optyczny (1)

Telecomando (1) Batterie RO3 (formato AAA) (2) Cavo digitale ottico (1)
@
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Instrukcja obstugi (1) Przewodnik uruchamiania (ten (niedostepny w zestawie)* (niedostepny w zestawie)*
Istruzioni per I'uso (1) dokument) (1) Cavo HDMI Cavo HDMI
Instrukcja obstugi Guida di awvio (il presente Hom out (non in dotazione)* HDm o (non in dotazione)*
Informacje na temat ustawien sieciowych, funkgcji Istruzioni per I'uso documento) (1)
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Sound Bar
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Consultare le istruzioni per I'uso (documento

separato) per quanto riguarda le impostazioni di InformaCje na temat Obs'UQI teqo syStemu H - H
rete, la funzione NFC e altre funzioni. Potacz ten system i telewizor za pomoca kabla HDMI (niedostarczony), aby wyswietli¢ ekran — —
roboczy tego systemu na telewizorze. Przygotuj kabel HDMI. Odtwarzacz Blu-ray Disc™, tuner Odtwarzacz Blu-ray Disc, tuner
telewizji kablowej lub satelitarnej itp. telewizji kablowej lub satelitarnej itp.
|nf0rmaZ|On| SU"e modahta d| fu nzionamento del Lettore Blu-ray Disc™, decoder via Lettore Blu-ray Disc, decoder via

cavo o satellitare, ecc. cavo o satellitare, ecc.

sistema

Connettere questo sistema e il televisore attraverso il cavo HDMI (non in dotazione) per
visualizzare la schermata di sistema sul televisore. Preparare il cavo HDMI.
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Ustalanie miejsca montazu/Individuazione della posizione di montaggio

Montaz gtosnika Bar Speaker na scianie

Gtosnik Bar Patrz sekcja ,Mocowanie zestawu do $ciany” w instrukcji obstugi (osobny dokument).
Subwoofer ISDFi)fefjsg:e Eer mlontafl?vI il Diffus_org slﬁun_d‘bar su unf: pelzlre_te o . § —_ Sygnaly wideo - Sygn ahf v_video
Subwoofer soundbar onsultare “Montaggio dell’'unita a parete” nelle istruzioni per I'uso (documento separato). : Segnali video : Segnali video
l A : Sygnaty audio A Sygnaty audio

\_ : Segnali audio ) \ : Segnali audio )

* Aby odtwarzac obrazy 4K/60p, zalecane jest uzywanie kabla (kabli) HDMI typu Premium High Speed z Ethernetem. Aby uzyska¢ szczegotowe informacje, patrz sekcja ,Obstugiwane formaty wideo” w instrukcji obstugi
(osobny dokument).
* Per visualizzare immagini in 4K/60p, si consiglia I'uso di cavi HDMI Premium ad alta velocita con Ethernet. Per i dettagli, consultare “Formati video di ingresso supportati” nelle istruzioni per I'uso (documento separato).

© Podtaczy¢ urzadzenia, takie jak odtwarzacz Blu-ray Disc, tuner telewizji kablowej lub satelitarnej do dowolnego z gniazd HDMI IN (HDMI1/2/3) w gtosniku Bar Speaker.
Jesli urzadzenia, takie jak odtwarzacz Blu-ray Disc, tuner telewizji kablowej lub satelitarnej s obecnie podtaczone do telewizora, nalezy je odtgczyc od telewizora, a nastepnie podtgczyc do
gtosnika Bar Speaker, aby odtwarzac wysokiej jakosci dZzwiek przestrzenny Dolby TrueHD, DTS-HD, DTS.

@ Podtaczy¢ telewizor do gniazda HDMI OUT w gtosniku Bar Speaker. Jesli telewizor nie jest kompatybilny z funkcja ARC, podigczyc telewizor rowniez do gniazda TV IN
OPTICAL w gtosniku Bar Speaker.

© Collegare dispositivi quali un lettore Blu-ray Disc, un decoder via cavo o un decoder satellitare a una delle prese HDMI IN (HDMI1/2/3) sul diffusore soundbar.
Quando dispositivi quali un lettore Blu-ray Disc, un decoder via cavo o un decoder satellitare sono collegati a un televisore, scollegarli dal televisore e quindi collegarli al diffusore soundbar
per riprodurre il suono surround di alta qualita di Dolby TrueHD, DTS-HD, DTS.

¢ Nie umieszczaj kart magnetycznych na zestawie lub w jego poblizu.
¢ W poblizu zestawu nie nalezy umieszczac zadnych metalowych przedmiotéw innych niz odbiornik
telewizyjny. Funkcje bezprzewodowe moga by¢ niestabilne.

¢ Non posizionare schede magnetiche sul sistema o nelle sue vicinanze.
* Non posizionare oggetti metallici diversi da un televisore in prossimita del sistema. La funzione wireless

potrebbe risultare instabile. Aby zamontowac ostone gtosnika @ Collegare un televisore alla presa HDMI OUT sul diffusore soundbar. Se il televisore non & compatibile con ARC, collegare anche il televisore alla presa TV IN OPTICAL sul
diffusore soundbar.

Patrz ,Zaktadanie ostony gtosnika” w instrukcji obstugi (osobny dokument).

Per collegare il Telaio della griglia Wskazéwka
Consultare “Montaggio del telaio della griglia” nelle istruzioni per I'uso (documento separato).  Funkcja Gotowos$¢ przez umozliwia wysytanie sygnatéw HDMI do telewizora nawet wéwczas, gdy system jest w trybie czuwania.
Wykona¢ nastepujace ustawienia: nacisnac przycisk HOME - g [Konfiguracja] - E [Nastawienia systemu] - [Ustawienia HDMI] - [Gotowos¢ przez], nastepnie wybrac [Auto] lub [Wiacz].

* Aby odtwarzac tresci 4K zabezpieczone przed kopiowaniem, patrz sekcja ,Potaczenie w celu wyswietlania tresci 4K chronionej prawami autorskimi” w instrukcji obstugi (osobny dokument).

* Sprawdzi¢, czy kable s3 mocno podtgczone.

Suggerimento

« La funzione Standby Through consente di inviare al televisore segnali HDMI anche quando il sistema si trova in modalita di standby.
Configurare le impostazioni come segue; premere HOME - g [Impostaz.] - [ [Impostazioni sistema] - [Impostazioni HDMI] - [Standby Through], quindi selezionare [Auto] o [On].
 Per usufruire di contenuti 4K con protezione copyright, consultare “Collegamento per la visione di contenuti 4K protetti da copyright” nelle istruzioni per I'uso (documento separato).

o Assicurarsi che i cavi siano inseriti saldamente.
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Konfiguracja pilota zdalnego sterowania/Configurazione del telecomando

Witaczanie telewizora/Accensione del televisore

TV

Zasilanie
Accensione

Wiaczanie systemu/Accensione del sistema

Kontrolka zasilania

(zielony)
e/e Panel przedni Spia di accensione

Pannello frontale (verde)

@ Podtgczy¢ przewody zasilajgce gtosnika Bar Speaker i subwoofera.

® Nacisnac przycisk O (zasilanie) na pilocie zdalnego sterowania.
Zostanie podswietlony panel przedni.

© Sprawdzi¢, czy kontrolka zasilania na subwooferze $wieci sie na zielono.
Jesli tak nie jest, nalezy zapoznac sie z sekcjami ,Subwoofer” lub ,Wykrywanie i usuwanie
usterek” w instrukgji obstugi (osobny dokument).

O Wiaczy¢ podiagczone urzadzenie.

© Collegare i cavi di alimentazione CA del Diffusore soundbar e del subwoofer.

® Premere O (accensione) sul telecomando.
Il display del pannello frontale si illumina.

© Verificare che la spia di accensione del subwoofer sia accesa in verde.
In caso contrario, consultare “Subwoofer” di “Risoluzione dei problemi” nelle istruzioni per
I'uso (documento separato).

@ Accendere il dispositivo collegato.

Wykonywanie tatwej konfiguracji/Esecuzione di Imp. Rapida

VOICE  NIGHT  DIMMER
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MIRRORING PAIRING

2/V/€/%/(D)

Easy Setup

Perform Easy Setup.
Do you want to proceed?

© Nacisna¢ przycisk HOME na pilocie zdalnego sterowania systemu.
Na ekranie telewizora zostanie wyswietlony ekran tatwa konfiguracja.
Jesli ekran tatwa konfiguracja nie pojawia sie, uzyj pilota zdalnego sterowania telewizora
w celu przetgczenia ustawienia wejscia telewizora na wejscie HDMI, za pomoca ktérego
system jest podtgczony do telewizora.

@ Premere HOME sul telecomando del sistema.
Sullo schermo del televisore, viene visualizzata la schermata di Imp. Rapida.
Se la schermata di Imp. rapida non viene visualizzata, utilizzare il telecomando del
televisore per passare |I'impostazione d’'ingresso del televisore all'ingresso della presa
HDMI che connette il televisore al sistema.

@ Nacisnij przyciski #/%/«/% aby wybrac¢ pozycje zgodnie z instrukcjg wyswietlang @ Premere 4/¥%/«/% per selezionare una voce, come mostrato sullo schermo del

na ekranie telewizora, nastepnie naciénij przycisk ®, aby wykona¢ tatwg
konfiguracje.

® Po wyswietleniu komunikatu [Latwa konfiguracja wstepna jest zakoriczona.]
wybrac¢ opcje [Zakoncz].

Wskazowka
o Instrukcje ekranowe sg wyswietlane w jezyku wybranym podczas tej operacji.

televisore, e premere poi ) per eseqguire I'lmp. rapida.
@ Una volta visualizzato [Imp. Rapida Iniziale & completata.], selezionare [Fine].

Suggerimento
¢ Leistruzioni a schermo vengono visualizzate nella lingua selezionata in questo passaggio.

* Szczegotowe informacje na temat potaczenia sieciowego zawarto w sekgji ,Korzystanie z funkcji sieciowej” ¢ Peridettagli sulla connessione di rete, consultare “Utilizzo della funzione di rete” nelle istruzioni per I'uso

w instrukcji obstugi (osobny dokument).

(documento separato).

7 Odtwarzanie dzwieku/Ascolto dell’'audio

INPUT +/- _—
Sound Bar
e m e o s Menu gtéwne
MIRRORING PAIRING Menu HOME
+/V/€/>
e ———— HOME
SW 4 +/- = +/- : :
Odtwarzanie dzwieku telewizora Odtwarzanie dzwieku urzadzenia innego niz telewizor
© Wybra¢ zgdany program za pomoca pilota zdalnego sterowania telewizora. © Nacisna¢ przycisk HOME.
Po wtaczeniu programu dzwiek telewizora bedzie emitowany przez system. Na ekranie telewizora wyswietlone zostanie menu gtéwne.
Jedli dzwiek telewizora nie jest emitowany przez system, naciskaj przycisk INPUT +/- na 0z pomoca przyciskow #/%/4/% wybrac zadane zrédto w menu gtéwnym.

dostarczonym pilocie zdalnego sterowania, az na panelu przednim wyswietlony zostanie
komunikat ,TV".

O Wyregulowad gto$nos¢.
Wyregulowac gtosnosc za pomoca przyciskow = +/- na pilocie zdalnego sterowania
systemu. @ Premere HOME.
Wyregulowac¢ gtosnosc subwoofera za pomoca przyciskow SW = +/- na pilocie Sullo schermo del televisore viene visualizzato il menu HOME.
zdalnego sterowania systemu.
Szczegotowe informacje na temat regulowania jakosci dzwieku zawarto w sekgji ,Wybor
pola dzwiekowego” w instrukcji obstugi (osobny dokument).

Ascolto dell’audio del televisore

© Selezionare il programma desiderato usando il telecomando del televisore.
Lo schermo passa alla schermata di trasmissione televisiva e I'audio del televisore viene
emesso dal sistema.
Se l'audio del televisore non viene emesso dal sistema, premere INPUT +/- sul
telecomando in dotazione fino a far comparire “TV” nel pannello frontale.

Szczegodtowe informacje zawarto w sekcji ,Informacje o menu gtéwnym” w instrukgji
obstugi (osobny dokument).

Per utilizzare un dispositivo di ingresso diverso dal televisore

@ Premere 4/%/«/% per selezionare |'ingresso desiderato sul menu HOME.
Per i dettagli, consultare “Informazioni sul menu HOME" nelle istruzioni per I'uso
(documento separato).

@ Regolare il volume.
Regolare il volume premendo 1 +/- sul telecomando del sistema.
Regolare il volume del subwoofer premendo SW = +/- sul telecomando del sistema.
Per i dettagli sulla regolazione della qualita dell’audio, consultare “Scelta dell'effetto
audio” nelle istruzioni per I'uso (documento separato).

Rozwigzywanie problemow/Risoluzione dei problemi

Dzwiek telewizora nie jest odtwarzany przez system albo brak obrazu telewizora

* Naciskaj INPUT +/- na pilocie zdalnego sterowania systemu, az na panelu przednim systemu wyswietlony zostanie komunikat ,TV".

* Sprawdzi¢, czy gniazda wejsciowe i wyjsciowe HDMI systemu sa prawidtowo podtgczone.

* Odtacz kable taczace TV i zestaw, a nastepnie uwaznie podtacz je ponownie. Odtgcz przewdd zasilajacy TV i zestaw od gniazdka zasilania i podtacz ponownie.

* W zaleznosci od kolejnosci wiaczania telewizora i systemu system moze wejs¢ w tryb wyciszenia, a na panelu przednim wyswietlony zostanie komunikat ,Muting”. W takim przypadku nalezy najpierw wtaczyc telewizor, a nastepnie system.

* Gdy telewizor i zestaw sg potaczone kablem HDMI nalezy wtgczy¢ sterowanie funkcjg HDMI na telewizorze. Szczego6towe informacje na temat ustawien telewizora znajduja sie w Instrukcji obstugi dostarczonej z telewizorem. Aby uzyskac
wiecej informacji na temat sterowania funkcjg HDMI nalezy zapoznac sie z Instrukcja obstugi (osobny dokument).

* Sprawdz ustawienia dzwieku w TV. Jesli w TV ustawiono opcje emisji dzwieku z gtosnikdw TV, wybierz opcje emisji dZzwieku z gtosnikdw zewnetrznych.

Il sistema non emette audio del televisore, né mostra immagini del televisore

* Premere INPUT +/- sul telecomando del sistema ripetutamente fino a far comparire “TV” nel display del pannello frontale del sistema.

* Assicurarsi che I'ingresso e I'uscita della presa HDMI del sistema siano corretti.

 Scollegare i cavi collegati tra il TV e il sistema, quindi collegarli di nuovo saldamente. Scollegare i cavi di alimentazione CA del TV e del sistema dalle prese CA (rete), quindi ricollegarli.

¢ Aseconda dell'ordine di accensione del televisore e del sistema, quest’ultimo potrebbe entrate in modalita muta e “Muting” potrebbe essere visualizzato sul display del pannello frontale. In questo caso, accendere primaiil televisore,
quindi il sistema.

¢ Quando il televisore e il sistema sono collegati attraverso un cavo HDMI, si abilita il controllo per funzione HDMI sul televisore. Per dettagli sulle impostazioni del televisore, consultare le istruzioni per I'uso in dotazione con il televisore. Per
maggiori informazioni sul controllo per funzione HDMI, consultare le Istruzioni per I'uso (documento separato).

« Controllare I'impostazione dell'audio del TV. Quando il TV € impostato per emettere I'audio dagli altoparlanti del TV, cambiare I'impostazione per emettere I'audio dagli altoparlanti esterni.

Brak dzwieku lub obrazu urzadzenia podtaczonego do systemu

* Naciskaj INPUT +/- na pilocie zdalnego sterowania systemu, az na panelu przednim systemu wyswietlone zostanie wejscie, do ktérego podtgczone jest zadane urzadzenie.
* Sprawdzi¢, czy gniazda wejsciowe i wyjsciowe HDMI systemu sg prawidtowo podtgczone.

* Odtaczyc kable podtgczone do systemu, a nastepnie podtaczyc je ponownie. Sprawdzi¢, czy kable sa mocno podtaczone.

Non viene visualizzata nessuna immagine, né emesso nessun audio del dispositivo connesso al sistema

o Premere INPUT +/- sul telecomando del sistema ripetutamente fino a far comparire I'ingresso che collega il dispositivo desiderato nel display del pannello frontale del sistema.
* Assicurarsi che I'ingresso e I'uscita della presa HDMI del sistema siano corretti.

¢ Scollegare i cavi collegati al sistema, quindi ricollegarli. Assicurarsi che i cavi siano inseriti saldamente.

Pilot zdalnego sterowania telewizora nie dziata
« Gdy gtosnik Bar Speaker zastania czujnik pilota zdalnego sterowania telewizora, pilot zdalnego sterowania telewizora moze nie dziatac. W takim przypadku ustaw funkcje [IR-Repeater] na [Wtacz]. Szczegdtowe informacje zawarto w sekcji
Przesytanie sygnatu zdalnego do TV za pomocg urzgdzenia dostepng w Instrukcja obstugi (osobny dokument).

Il telecomando del televisore non funziona
« Quando il Diffusore soundbar ostruisce il sensore del telecomando del televisore, il telecomando del televisore potrebbe non funzionare. In tal caso, impostare [IR-Repeater] su [On]. Per informazioni, consultare “Invio del segnale remoto al
TV tramite I'Unita” nelle Istruzioni per I'uso (documento separato).

Subwoofer nie odtwarza dzwieku albo odtwarza dzwiek bardzo cicho
¢ Nacisna¢ przycisk SW 1 +/- na pilocie zdalnego sterowania systemu, aby zwiekszy¢ poziom gtosnosci subwoofera.
» Patrz sekcja ,Wykrywanie i usuwanie usterek” w instrukcji obstugi (osobny dokument).

Dal subwoofer non viene emesso alcun suono o il suono & molto basso

* Premere SW = +/- sul telecomando del sistema per aumentare il volume del subwoofer.
« Consultare “Risoluzione dei problemi” nelle istruzioni per I'uso (documento separato).

SongPal Link

Jeszcze wiecej mozliwosci zapewniajg dodatkowe bezprzewodowe gtosniki Sony (niedostepne Wireless Wireless
w zestawie). Patrz instrukcja obstugi (osobny dokument), gdzie oméwiono funkcje SongPal Link. Multi-room Surround
E possibile aumentare il divertimento con i diffusori aggiuntivi wireless di Sony (non in JE =

dotazione). Consultare le istruzioni per I'uso (documento separato) per le funzioni SongPal Link. Y S ]




